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In te vullen door de afleverende apotheker:

Gemachtigde verpakkingen
(1 vakje per afgeleverde
verpakking)

Datum van aflevering
(1 vakje per afgeleverde
verpakking)

Handtekening van
de apotheker

Stempel van
de apotheker

10

11

12

13

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 12 september 2001 tot wijziging van koninklijk besluit van
2 september 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering
tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde producten.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE
F. 2001 — 2655 (2001 — 1816) [2001/07216]

21 JUIN 2001. — Arrété royal modifiant diverses dispositions
relatives au statut des candidats militaires du cadre actif et court
termes. — Errata

Au Moniteur belge n° 202 du 12 juillet 2001, page 24050 :

— dans le texte néerlandais, article 5, 2°, il y a lieu de lire « en zij de
leeftijd van 36... » au lieu de « en zij de leeftijd vgn 36... »;

— dans le texte frangais, article 6, il y a lieu de lire « 7° celui qui a
atteint I’age de 30 ans, ou I’age de 34 ans pour... » au lieu de « 7° celui
qui a atteint I'age de 30 ans, ou I’'age de 34 ans pour... ».

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 2001 — 2655 (2001 — 1816) [2001/07216]

21 JUNI 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van verscheidene
bepalingen betreffende het statuut van de kandidaat-militairen
van het actief kader en korte termijn. — Errata

In het Belgisch Staatsblad nr. 202 van 12 juli 2001, blz. 24050 :

— in de Nederlandse tekst, artikel 5, 2°, dient men te lezen « en zij de
leeftijd van 36... » in plaats van «en zij de leeftijd vgn 36... »;

— in de Franse tekst, artikel 6, dient men te lezen, « 7° celui qui a
atteint I'&ge de 30 ans, ou I'dge de 34 ans pour...» in plaats van
« 7° celui qui a atteint I'age de 30 ans, ou I’age de 34 ans pour... ».

MINISTERE DE LEMPLOI ET DU TRAVAIL
F. 2001 — 2656 [C - 2001/12831]

5 SEPTEMBRE 2001. — Arrété royal fixant les délais de préavis pour
les entreprises ressortissant a la Commission paritaire pour les
services de garde (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notamment
I’article 61. 8 1" modifié par la loi du 20 iuillet 1991

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
N. 2001 — 2656 [C — 2001/12831]

5 SEPTEMBER 2001. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
opzeggingstermijnen in de ondernemingen die onder het Paritair
Comité voor de bewakingsdiensten ressorteren (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten,
inzonderheid oo artikel 61. 8 1. aewiiziad bii de wet van 20 iuli 1991:



